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Lista das marcas dialetais e outros fendémenos de variacdo (fonética e fonologica) identificados nas
amostras do Arquivo Dialetal do CLUP.

Nota: Na tabela seguinte é apresentada uma lista de todas as marcas dialetais e fenémenos de variacdo fonética e fonoldgica identificados nas
amostras do Arquivo Dialetal do CLUP. A sua identificacdo baseia-se nos seguintes critérios: 1. analise auditiva, 2. revisdo, 3. analise acustica e
4. inter-judge agreement (consenso entre transcritores). O alfabeto utilizado nos exemplos corresponde a ultima versao do Alfabeto Fonético Internaci-
onal (International Phonetic Association, 2005). Nem todos os simbolos e diacriticos utilizados estdo presentes em descri¢cdes anteriores do portugués
europeu. Para esses casos, tentou-se seguir as convengdes utilizadas nas descri¢des de linguas que canonicamente deles fazem uso. Nos exemplos, os
simbolos ou conjuntos de simbolos respeitantes a marca dialetal ou fenémeno relevante aparecem sublinhados.

fendmeno/marca dialetal

Tabela 1: Lista de fendmenos e marcas dialetais

descricao

exemplo(s)

bibliografia

desvozeamento de vogais pré-tonicas

Realizacdo de vogais fonologicas em
posicdo pré-tonica sem vozeamento
fonético.

[pri mejre]

(Strevens, 1954; Mateus & Delgado-
Martins, 1982; Andrade, 1994; Ma-
teus & D’Andrade, 2000)

desvozeamento de vogais pos-tonicas

Realizacdo de vogais fonologicas em
posi¢do pds-tonica sem vozeamento
fonético.

[kwarty]

(Strevens, 1954; Mateus & Delgado-
Martins, 1982; Andrade, 1994; Ma-
teus & D’Andrade, 2000)

realizacdo de <do>

Dispersao de <do> por diversas re-
alizacOes fonéticas possiveis, vari-
ando quanto a qualidade fonética
da vogal e a producéo ditongada ou
monotongada, tendo sido atestadas

as seguintes: [eW], [oW], [aW], [¢],

[a], [6] e [q].

[eview]; [rezow]; [tIBizaw]; [se];
[s3unelize’si]; [nd]; [ni]

(Cintra, 1971)
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fendmeno/marca dialetal

Tabela 1 (Continuacgao)

descricio

exemplo(s)

bibliografia

realizagdo de <oes>

Realizagao fonética do ditongo gra-
fado <des>, tendo sido atestada uma
unica: [6jf].

[kotredi'sj]]

(Cintra, 1971)

realizacao de <ae>

Dispersdo de <ae> por diversas re-
alizagdes fonéticas possiveis, vari-
ando quanto a qualidade fonética da
vogal, tendo sido atestadas as se-
guintes: [4j] e [¥j].

[maj]; [mej]

(Cintra, 1971)

realizagcdo de <em/en> em posicdo
ndo-final

Dispersao de <em/en> em posicao
nao-final por diversas realizacoes
fonéticas possiveis, variando quanto
a qualidade fonética da vogal e a
producdo ditongada ou monoton-
gada, tendo sido atestadas as seguin-
tes: [i] e [®j].

[ibore]; [gjko'trar]

(Cintra, 1971)

realizacdo de <em> em fim de palavra

Dispersao de <em> por diversas re-
alizagcdes fonéticas possiveis, vari-
ando quanto a qualidade fonética
da vogal e a producéo ditongada ou
monotongada, tendo sido atestadas
as seguitnes: [¥j], [&]], [&], [&], [i] e
(€].

[omejf; [t&]]; [§j]; [te'ma]; [be'tasi];
[tebe]

(Cintra, 1971)

realizacao de /e/

Dispersao da vogal nasal média-
baixa semiaberta central néo-
arredondada (/€/) por diversas
realizacOes fonéticas possiveis, va-
riando quanto a qualidade fonética
da vogal, tendo sido atestadas as
seguintes: [e]; [a] e [3].

[ebjéti]; [mend]; [kwadu]

(Cintra, 1971)
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Tabela 1 (Continuacgao)

fen6meno/marca dialetal descricdo exemplo(s) bibliografia
realizacgdo de /6/ Dispersdo da vogal nasal média- [ko'tar]; [kabiBeer]; [prdtu]; (Cintra, 1971)
alta semifechada recuada arredon- [kow'tiyu]
dada (/0/) por diversas realizagdes
fonéticas possiveis, variando quanto
a qualidade fonética da vogal e a
producdo ditongada ou monoton-
gada, tendo sido atestadas as seguin-
tes: [8], [Q], [3] e [OW].
realizacdo de <ou> Dispersao de <ou> por diversas re- [vow]; [pokus]; [tew]; [otony]; (Cintra, 1971)
alizacdes fonéticas possiveis, vari- [ewtref]

ando quanto a qualidade fonética
da vogal e a producéo ditongada ou
monotongada, tendo sido atestadas
as seguintes: [ow]; [o]; [ew]; [o];
[ew].

realizacao de <ei>

Dispersao de <ei> por diversas reali-
zagOes fonéticas possiveis, variando
quanto a qualidade fonética da vo-
gal e a producdo ditongada, mono-
tongada ou tritongada, tendo sido
atestadas as seguintes: [¥j], [ej], [e],

[wej] e [®].

[meje]; [quftej]; [itere]; [mwejul;
[primeru] o

(Cintra, 1971)

fricatizagdo de consoantes oclusivas
sonoras em posicdo intervocalica

Realizagdo fonética das consoantes
fonologicamente nio continuas /b/,
/d/ e /g/ como continuas ndo es-
tridentes ([B], [0] e [y], respetiva-
mente).

[treBaky]; [gredwe'sew]; [eyore]

(Andrade, D’Andrade & Viana, 1978;
Veloso, 1995; Mateus & D’Andrade,
2000)

realizagao de /v/ como [v]

Realizagcdo fonética da consoante
fricativa labiodental vozeada (/v/)
como aproximante labiodental ([v]).

[etividad|]

Continuagdo na pagina seguinte
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Tabela 1 (Continuacgao)

fen6meno/marca dialetal descricdo exemplo(s) bibliografia
realizagdo de roticos Realizagdo fonética das consoantes [x[pd'der]; [texel; [erpéder]; (Gongalves-Viana, 1903; Barbosa,

normalmente designadas por “vi-
brantes multiplas”, /R/, e “vibran-
tes simples”, /r/. Para o primeiro
grupo, foram atestadas as seguin-
tes realizacOes: fricativa velar des-
vozeada ([x]), fricativa uvular des-
vozeada ([x]), vibrante multipla al-
veolar ([r]), fricativa uvular voze-
ada ([®]) e vibrante multipla uvular
([r]). Para o segundo grupo, as reali-
zacdes atestadas foram as seguintes:
vibrante simples alveolar ([r]) e vi-
brante simples retroflexa ([]).

[8le'sdjf]; [rusy]; [pere]; [felar]

1965; Rennicke & Martins, no prelo;
Cruz-Ferreira, 1995; Mateus &
D’Andrade, 2000; Jesus & Shadle,
2005)

realizacao de /l/

Realizacdo da consoante fonologica
/1/ como lateral alveolar velarizada
([1]) ou lateral retroflexa []]

[lioa]; [futiBol]

(Mateus & D’Andrade, 2000)

realizagdo de /S/ diferente de [z] em fi-
nal de palavra e antes de vogal

Realizacdo do fonema /[/ em final de
palavra e antes de vogal como sibi-
lante apical ndo vozeada ([s]), sibi-
lante apical vozeada ([z]), ou frica-
tiva palatal vozeada ([3]).

[dele’s erej]; [me'z ere];
[sattu’z attuz]

realizagado de sibiliantes apicais

Realizacdo das sibilantes pré-dorso-
alveolares /s/ e /z/ como sibiliantes
apico-alveolares [s] e [z], respetiva-
mente.

[desimu]; [fe’zer]

(Cintra, 1971)

aspiragdo de consoantes oclusivas

Realiza¢do das consoantes oclusivas
nao vozeadas /p/, /t/ e /k/ com as-
piracdo ([p"], [t"] e [k"], respetiva-
mente).

[dipojf]; [tave]; [ket’]

(Ladefoged & Maddieson, 1996)

Continuagdo na pagina seguinte
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fendmeno/marca dialetal

Tabela 1 (Continuacgao)

descricio

exemplo(s)

bibliografia

realizagao de /v/

Realizacdo da consoante fonologica
/v/, que, nas normas meridionais, se
realiza como [v], como fricativa labi-
odental vozeada ([v]) ou como oclu-
siva bilabial vozeada ([b]).

[vi'dine]; [unibrsidads]

(Cintra, 1971)

realizacdo de africada palatal surda

Manutencao da africada palatal ndo
vozeada ([tf]) nas posicdes em que,
na maior parte dos dialetos, se en-
contra a fricativa palatal surda ([[]).

[apif]

(Cintra, 1971; Mateus & D’Andrade,
2000)

auséncia de reducdo de wvocalismo
atono

Realizacdo fonética de vogais atonas
sem reducio vocalica (i. ¢é, sem ele-
vacdo e/ou centralizagdo/recuo) em
contextos em que a inibi¢do do feno-
meno nao corresponde a forma mais
expandida na maior parte dos diale-
tos.

[pekenu]

(Mateus et al., 2003)
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